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akik sírnak, mert könnyeik
ből boldogság terem a hazá
nak ; reméljenek, akik éheznek, 
nemsokára ismét jóllakhatnak ; 
derüljön ki az aggódók arca, 
a gyönge lelküek erősödjenek,, 
az aíéltak ébredjenek, a fárad
tak, ne csüggedjenek, nem so
kára vége lesz a könnynek, az 
aggodalomnak, a kétségnek, a
megfeszítésnek. "Csak niég egy
kis türelmet.

Csoda készül itt, amilyet a 
világtörténelem még nem 
látott. Az készül, hogy három
szál jegenyével nem bir az or
kán, három csillagot a felhő el
homályosítani “nem bir, a há
borgó tengert megveri három 
evező. Az készül, hogy a szel
lem és akaraterő előtt térdet 
hajtson a nagyobb materiális 
kitevővel hetvenkedő nyers fi
zikai erő. Nagy apológiája kér 
szül a Gondviselésnek, amely 
megalázza a hatalmasakat és 
fölemeli a gyöngét a hatalma
sok fölé. Az készül, hogy tró
nok roppanjanak meg, ame
lyekről azt hitték,. hogy meg
ingatni nem lehet őket. Készül 
teljesedése oly reményeknek, 
melyekről azt mondták, hogy 
remények azok remény ellen. 
Számok és értékek közt valami 
végtelenül csodálatos viszony 
készük . - • •

Nem kíváncsian leste a nem
zet ezt...a...csodát,.,iieni. vpítki.-. 
hivő az éggel szemben, mert 
ez káromlás .lett- volnál Alá
zatos szívvel kérte s alázatos 
szívvel várja. Sokan ugyan azt 
hitték,' hogy ;belésüpped:C a 
történelem iszaposába,, de. a 

' lét és a nem lét kérdésekor, 
kiemelkedett -az anyagi Világ
ból és az éghé'z emelkedett 
megrázőyjíitád'áággal í* D.euennek

kérő 1 imádságbak mái? ne;

é iovábbi kell JpJytatnL |
Í S i t é s f |M

IC “ íg p IfT b e f  ei ezzük”

. Népszövetségi
testvéreinkhez.

Tizenöt hónapja már, hogy 
milliók teszik kockára íegbecse- 
sebb és semmivel sem pótol
ható javukat: életüket a hazáért, 
az itthonmaradottakórt, a jö 
vendő Magyarországért. Tőlünk 
itthonlevőktől nem kéri életün
ket a haza, hanem csak hivat
kozik okosságunkra s köteles- 
sógtudásunkra s várja, hogy 
megtakarított s nélkülözhető 
pénzünket adjuk neki kölcsön 
kamatra.

Hivatkozik először is okossá- 
"giAkra. Mert ugyan melyik tak a
rékpénztár. ad kamatot a nála 
elhelyezett pénzre ? Egyik se. 
És a magyar állam 6^-ot ad a 
neki nyujtottJiadikölcsönreT 'És 
van-e bank vagy takarékpénz
tár ez országban, amelyiknél 
biztosabb helyen, lenne m egta
karított pénzünk, mint hogy h i  
a magyar állam áll jót egész 
vagyonával ? De hátha pétiZcfe- 
valváció lesz, m int a napóleoni 
háborúk után ? Akkor úgyis 
mindegy, hogy hol a pénzünk. 
A ládafiában levő pénz értéke 
ép úgy leszáll, az: ezüstpénzó 
is, mint a takarókban,levő vagy 
hadikölcsönbe fektetett vagyoné.

É s még egyet a számitó em
berek figyelm ébe: Ha győzünk, 
annyi pénz Ibbz az országban, 
hogy a kamatláb nagyon ala
csonyra fog leszállni s a bán 
kok igen keveset fognak adn i' 
a betett pénzre, mig a hadíköl- 
csön kamata mindig 6 százalé
kos marad s igy a hadiköTesön- 
kötvónyek értéke egyre maga
sabbra fog emelkedni. Ha nem 
adunk hadseregünknek elegen
dő pénzt, ezáltal késleltetjük a 
háború győzelmes befejezését.

Tehát másodszor a hadiköl- 
.csönjegyzés a hazafiságnak is 
múlhatatlan követelménye. Ezen 
élethalálharcból m indenkinek ki 
kell vennie a részét. Aki most 
elvonul a kuckóba,' s onnan 
szemléli millióknak rettentő küz
delmét, mely ő érte is, az ő jó- 
voltáért, életének s vagyoná
nak biztonságáért folyik s nőm 

-teszi meg még azt sem, hogy 
jó kamatra, odaadja pénzét ha
zájának, az egy „sehontiai bitang 
embei kinek - drágább —i nem 
is az é le te , hanem i az erszénye*
M

csonjei

Összesen 7 milliárd K. volt. A 
harmadiknak kell a két,első hiá
nyait kipótolni s ahogy katoná
ink megállják helyüket ja néme
tek mellett, az itthonlevőknek is 
méltóknak kell lenniök a német 
polgársághoz, amely, oly nagy
szerű példáját adta páratlan ha
zafias kőíélessógtudásának.

Népszövetségi testvéreink, kik 
eddig mindig elsők voltak a nem« 
zet nagy javainak védelmében, 
most is tegyék meg kötelességüket.

A helyigazgatőság kéri a  
Népszövetség tagjait, hogy le
hetőleg .a helybeli Hitelszövet
kezetnél tpgyék .meg az aláírást. 
A Hitelszövetkezet 5 százalék 
mellett nyújt kölcsönt azoknak, 
akik a^fölvevő Összeget hadi- 
kölcsönre adják. Az összegnek 
csupán 25 százalékát vagyis 
negyed részét kell készpénzben 
lefizetni, a többit tetszés szerint 
több óv alatt heti vagy havi 
betétekben lehet törleszteni. E 

-szerin t még egy. százalék ny e
reség is van, mert az állam a 
hadikölcsönért 6 százalékot fi
zet.

A Hitelszövetkezet nyitva van 
minden csütörtökön és szomba
ton d. e. Távírda u.®ö. sz. a.
A szfehérvári kath. népszövetség 

helyiigazgatósága.

l l m h m ' M .
A bolgárok diadala.

A bolgárok hatalmas tempó
ban haladnak előre és a közép
ponti hatalmakkal együtt óriás 
három negyedkörben zárják kö 
rü l a szorongatott eUenséget.

Prizrenig még nyílt, de tökéle* 
tes becsukódása már csak na
pok kérdése;

’Nyegötin, ; Z ajecsár,..Knyaze-
vác északkeleten, P iro t a cen
trum ban, KáimanoVa, Üszküb, 
Prizren  délen a mutatói a, bol
gár ügy győzedelmes haladásé-' 
nak.

■ ' Az olasz-
offenzfva tegnapra megint" fel- 
éréífkdlt,• ’ roppant i erőkkel és' 
hevés. igyekezettek de hasztalan, 
erőfeszítéssel.- - Bgy*égy egész 
hadsereg támadt a-3 Dolomitök-

Vlsegrád tói 
keletre elötíyomuló cs. és kir. 
csapatok az ellenséget a Karaula 
Balyau mindkét partján a hatá
ro lt túl verték vissza.

Egy montenegrói dandárnak 
szárnyaink ellen oldalról in té
zett két ellentámadását vissza
vertük.

A görzi
hidfő újra nehéz tűz alatt áll. 
Az ellenségnek egy, a Monté 
Sabotiüo ellen intézett elszige
telt támadása teljesen m eghiú
sult. "

Hindenburg-hösök.
• Németh Imre őrm ester hatásos 
és vitéz felléptével tüntette ki 
magát az ezred utolsó ütközete
iben. Az ezrednek a B eszedek
ben április 1 és 2-án vívott 
ütközeteiben haláltmeg vető vitéz
ségével és személyes bátor
ságával vitézséget és-nyugalmat 
öntött emberéi leikébe. A Ki- 
enzski Grun magaslat elleni 
támadásban április hó 9-én 
szakaszát a legnagyobb tüzér
ségi és gyalogsági tűzben, féle
lem nélkül (S  oly erő te l vitte, 
hogy sikerüli neki, Vátor példa
adásival embereivel az; ellensé
get első áíláéaiböl kivétni, az 
ellenség' második állásainak 
közvetlen közelében magát b e 
ásni, s bár a ‘szomszédos csa
patok visszavonultak, ő  mind-- 
addig előretolt állásban maradt, 
mig. a visszavonulásra paran
csot nem kap o tt Ezen aika-,_ 
lommal több golyótól találva 
hósbhalált halt.
. A bátor Őrmestert e vitéz 
tettéért az arany vitézségi érem 
dekorálására lett beadva*

"is ~ Gödczi József,__  __ .. , . ^  ivea
Önkéntes tizedes úgy az április 
í  á s : 2-án állásaink elfen inté
zett orosz tömegtámádások, 
mint aá április 9-én aK ríenzskí 
Grun magaslat ellen támadás
ban nemcsak személyes halált- 
ihegvetó,1/ 1 vitéz m agatartásával
kmotiMóu. a ^ ö h a n r  alkalmával;* 
hanebj; erősen elfáradt s kimé-.
ítÜt ;émBereinek .szóval kitar-;
tásrí s ekéjüknek megfeszítésébe.
való .buzdításával nagybá.h
SöMtéttel a ‘̂ tömegtáiúadásbiuak. 
areflénsóghek éüíyds; vés|i 

o kézvaj
Krienzski GrtÜI^

Pirotr
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' Harctéri levél.
’ III.

Mikor a gránát lecsap.
4 1915. ók- 24.
Az ütegünk nagy tűzben .volt 

m ár második napja. Lőttük a tál
ján állásokat úgy, mintha, egy
szerre akarnánk leszámolni a pokol 
minden ördögével. Nem félt itt 
már senki a haláltól, hisz annyi
szor végigsuhiqtpft már \  
nyaival e két
hogy igazán megszoktuk a huho
gását.
" Este 6 óra lehetett, én bent áll
tam a megfigyelő hélyen, mely a 

ágyú fcpzött volt egy kis dom- 
bpn,£s megfeszjtett j^ege^e! ..fi
gyeltem, milyen lesz lövegejnk 
fímásá á taljárj löv^szárkökbán. 
örákig figyeltem, s kezdett

tudtam elképzelni, mi lehet az oka, 
hisz nálam ' még ilyen soha néni 
fo rd ít elő. Vacogtak a fogaim s 
rétiénél

egy Rerccél előbb még jó kedvvel 
adtam le á  jelentést "a* brigádnak: 

— Két lövést leadni, telitalálat j 
A remegés csak' tovább’tartott, 

s már-már be akartam menni a 
fedezéked, hogy égy kicsit ledől
jek a díszkapudra, mikor egy ré
mes robbanást hallottam, az tán 
egy ideig semmit.

Hárpm-máspdpercnyi csend után 
hallottam a mélyhengu búgást, s 
leszögezett az á gondolat, (jqgy 
mire én elérek a fedezékhez, késő 
lesz, Gyökeret vertek a lábaim, s 
nem tudtam még csak megmozdul
ni sem. E mozdulatlanságom csak 
néhány másodpercig tartott, utána

minden erőmmel azon voltam, 
hogy legszebb emlékeimre gon
doljak. Szülői ház :...  szép ifjú
kori emlékek. . .  diákszerélmek . . .  
piind-mind elvonulták Ielkiszémeim 
előtt é rövid “másodpercek ajfft

Közeledett már a válás" órája 
minden széptől, kedvestől; egy- 
szerre óriási suhogás, egy pilla
natnyi csend és egy réttehetés 
bömbölés, melyhez viszonyítva a 
villáin c§apáj csak szordinós zené, 
és mi álltunk 'ebben áz istenitélet- 
szerü káoszban/mozdulatlanul. A 
következő pillanatban hullott a kő
sziklánk és a vastörmelék, mint a 
nyári zápor; mi pedig álltunk mint 
a sóbálványok és szünetelt nálunk 
az idegpk munkája.

jKis vártatva megszűnt a fásultsá
gom és felnyitottam Vszémemej, 
hát Uram isten ! tőlünk IS—20 
lépésré vágót} |e a nagy olasz 
gránát és riiegtöhént_ az á csóda, 
hogy — egy tőlem nem messze alIÓ 
kadett kollégádat kivéve, akinek 
az erős légnyomástól belső vérzése 
léit — senkinek semmi baja nem 
történt. Eliéribén mi, megszaba
dulván' a biztos haláltól, még vagy 
Húsz percig úgy remegtünk é bor
zalmas detonációtól, mint a kocso
nya.

Befejezésül még csak annyit, 
hogy legszebb halál a tüzhalál. 
Már előre megjelenik áz ember a 
királyok királyának jtéloszéké előtt, 
elveszti öntudatát s érzéketlenül 
mégy át .á „hosszú" szabadság 
honába, leszámolni a legigazságo
sabb Biró előtt* a földi sáfárkodás
ról, hol az ilyen „kis epizódok" 
npm zavarják meg az ember jó
zanságát, hanem pihen addig, mig 
vérésep, puskaportól füstösen . a 
trombitáló angyal uj éleire‘ nem 
kelti. Koíb Alajos, kadett.

M^áz Sándpr 22 évps ftirke- 
vpi h | i  válamikqr 8zé-

.kpslfüérvác lakója iá volt a ki- 
íályi jávítöintézetben, csütörtö
kén ismét boldogította a vá
m ost*  á-hol egy kis lopással 
akart magának ^pónzt szerezni, 
dp megjárta, s most a fővárosi 
rendőrség fogdájában meleg
szik. Maáz szélhámoskodásának 
története a követkéz?. C sütör
tököd dé lu tán v beállított H er
máim Lajos javitóiutózeti m un
kavezetőhöz azzal az ürüggyel, 
hogy harctérre indulása előtt 
búcsúzni jött hozzája* akit az 
intézetben töjtp}t idő alatt 
nagyon megszeretett. Á m unka
vezető qziyesen i^tta a yendó- 
get, akit már egészen megja- 
vültriak vélt.

»
 azonban a szives ven- 
st lpp^sra használta föl. 
Délután Bórmanpal együtt tá- 
yozqit a lakásról, később azon- 

báP ismét visszament, s Hér-, 
manó feleségétől elkérte a szá- 
loiiruháí és' qz aranyórát, mért
mint mondotta —' jierrqapn u r
nák az intézetben hiríeleij ‘sza
lonba kell öltöznie egy fogadta
tásra.

f, M ° s  u g?an/ i s s é  gyspj's 
volt Hérm^nnó plőtt, de azért 
odáádtaa kért ho|friikat, £§ egyuV 
fal áz intézetbe ment m eggyő
ződni a jáplogról.

Jdaáz'szélMmo$sága igy azon- 
naV^fmlyános le tt s tüstént a 
a zálqg|iázba rohantak, ahol 
ífaa? az elkért ruhái £s órát 
tenylpg már f i  i s ' zálogosította. 
Értesítették a jeridőrségOf, amoly 
fqvid nyomozás után á térze
néd plpsipté é szélhámos ífato-
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nát. Kihallgatásakor a 10l-ik 
gyalogezred zenészénekm ondta 
magát: Egy önzetlen pillanat." 
bán azonban sikerült a rendőri 
szobából m egugrania s az esti 
vonattal Budapest falé vette az 
ntját.

A rendőrség  táviratilag érte
sítette a fővárosi rendőrséget 
Maáz érkezéséről s Keienföl- 
$ön tényleg sikerült őt lefülel
n i / " A m ákvirág álkatonát 
visszahozzák Székesfehérvárra, 
hogy elvegye büntetését.

h í r e k ,
N a p ló je g y z e te k ,.

* Zálogházban voltam tegnap 
a télikabátomért. A zálogházas a' 
csodálkozástól a pult alá esett, 
hogy micsoda burzsoá vagyok én 
a világháború második esztendejé
ben, még arra is jut'pénzem, hogy 
a télikabátomat kiválthatom. Köl
csönkért ötven koronással fizettem, 
a visszaadás problémáját azonban 
a zálogosnak aprópénz hiányában 
a harmadik szomszédboltossal kel
lett megoldania. A várakozási időt 
egy kis szóbeszéddel ütöttem el 
az ezerféle zálogtárgyakkal. Mint
hogy a zálogtárgyakon-is észrevet
tem az-úri előkelőséggel kivágott 
ötvenkóronás hatását,' adtam az 
előkelőt s valóságos cerklét ren
deztem. Kezdtem az ékszereknél.

Mondja csak arányos nyaklánc, 
mióta méltóztatik itt lenni ? Féléve, 
feleli elpirulva, de kérem, én nem 
aranyos vagyok, hanem arany. No 
igen, mentegettem magam, ne tes
sék félreérteni/aranyos, vagyis ked- 
vés, édes. Igaza van uram-, a leg
kedvesebb -ékszere voltam úrnőm
nek, bizonyára tetszik ismerni, a

ákik a gyász ps szomorúság 'esz
tendejében mulatnak, azok ne 'ol
vassatok semmit. Semmit, ami lé
lekkel kapcsolatban van. Azok ke
ressenek valami uj örömöket, mert 
má minden Őröm bánat Bánat a 
raátkaság,- hisz el vannak szakítva 
egymástól; szomorúság a boldog 
családi élet is, apá vagy ' fi.u nél
kül. Aggodaípm az anyaság, fáj
dalom á szerelem. Látott maga 
már búcsúzó vőlegényt ? Látott 
viaszsárga férfiarcot, amikor annyi 
ntind,ént akart mondani az utolsó 
órában és pert] túdótt. szólam? 
Látoft bánatos , mennyasszonyt \ 
könnyezni?

Az indulás előtti utolsó kézszori* 
tásnál megfigyelte őket? Maga

f j B C A ,  

Kórházi (évéi.
A hadikórház kórtermében csen

desen alusznak a betegek. Engem 
elkerült az álom, én már régóta 
ijem alszom nyugodtan. Az asz
talon Ijalaványan ég a kis lámpa 
gyenge sárga fényénél sorokat 
szántok a betekből, hogy múljék 
az idő, hogy nyugtalan; zakatoló 
telkinél nyugvásra kényszpptsem. 
y j m  n fy m  a pihenő, alvó bar: 
cosokat, akik megtéryp p  bofzal:

S P ‘

A göridolatök messze szállna^, 
teljésén ismeretlen vicékre röp
pent, ahol talán ugyanezen órák
ban egy-szerető S2lvü lány, vagy 
egy-egy hű hitves boldog tudat
tal hajtja fe fejét, mért az” övéh 
jelenleg biztonságban tudja. Ta
lán imát is mond álmáért az 
álom szárnyán ide száll megsimb- 
ggtni az alvó nyugodt arcot, 
csókját is leheletszerüleg adja rá,

lYí
.r3r.T-c^pdőep,

r ^eltakaf|a 
őkét/njbmozguí j  férfi karja, mó: 
sdTyra nyílik á r  ajak ‘ § máj

N^m találok nyugtaién ^rcot, 
szényédésnelc, 'bánatnak a térem- 
ben nyóhia" slrícs/ efVem áz alvó 
eniberekét keresd ez áz' ébren 'il- 

Tekintetem lássín 
amely meg

modók jussa 
M Ún ágam ra, esik, 
Vffi ra^i v ^ e ,  dg

H l  WuS9dí, K
ItÜ

-‘y
A 9ol; 

»ö1í 8?

írok, de azt sem tudom mit. 
Valamit amit látok, valamit amit 
gpndolok, mondjuk levelet a sa
ját lelkemhez. Ki érzi meg job
ban a fájdalommal megirt sorokat 
mint az, aki megírja. Egymás 
csak olvassa, átfut a sorokon, 
amelyek oly nehezen íródnak. Aki 
ifja minden betűjét érzi, hisz min
den mondata a lelkének egy da-_ 
rabja, am! kincs. Talán nékem is 
van valakim, akinek írom, tálén 
megért belőle valamit, aki olvassa- 
Ha átfut a sorokon érzéketlenül, 
mosolyogva, ám tegye.

Akkor önmagámnak irtára. A 
saját lelkemnek panaszkodtam;
-akkor a levelem viszhaqg s igy
kétszer hallom a panasz kétszer 
érzem át fájdalmamat- Maga nem 
is hiszi milyeq iól esik az ilyen 
önkinzás. Mégnyügs?ik az ember- 
Nem érdemli meg mindenki az 
ilyen kórházban irt- éjjeli levele
ket. Ezek a meggyötöri, beteg 
lelkemnek fohásza, Könyörgése 
vigaszéri, de csak azokhoz, akik, 
“éreznek, akik szintén tudnak szen
vedni. Akik a toai leveleken mo- 
sqJvQgnak, érzéketlenül qlwassáka 
holt hetüket, amelyek élő, érző 
gondolatok kifejezői, akik ‘ 
harctérről bazaküídőtt egy 
paraszti levelet meg nem

régi Szűz Mária érdiét és meg
csókolva a fia nyakába köti, vi- 
gaszjafya, hogy az fpgja megóvni 
mmden szprepcséflenségtol. AP& 
artiiqt büszkén szorítja meg fiá 
kézét s csak annyit tiid mondani: 

— „Vigyázz magadra édes 
fim*/

izinfe jó barátokat, akik a 
ebé* háfd  fe^zpreléssel megra* 
ott cijfr|qfat Í z  állomásra. Ipsé

nk ezerszer Ígérve, hogy segite-

kfp  t e  a a iM M tg k , stffflreS'É#
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ifijé uraságoddal egy hivatalban 
vab. Már nem volt cipő, a* gyere- 
Kéknek ruha, á-fizetés két hónapra 
előlegben volt és hát igy,-tetszik 
tudni, mint az ön télikabátja, ls- 
tertérp, rtíikor jönnek már értem ! 
Megvigásztáltam, hogy leszhábo- 

'niS pótlék, aztán . . . aztitán csak 
legyen türélepimel majd  ̂ ,

Nini jegygVürüék, kegyetek is 
itt várinak? No és hogyan ?

Ügy kérem — felélte egyik pár 
^szinte sírva, hogy beteg lett a kis 
fiúcska. Doktor meg patika kéllett. 
Nem volt már semmi, csak mi 
Retten. Idekerültünk, tetszik tudniy 
ügy, jrijnt a nagykabátja. Ezekhez 
is voif néhány vigasztaló szavam.

A riagykabátom társaihoz for
dultam. Maga igazán bájos szőrme, 
hízelegtem a legértékesebbnek. 
Tetszett neki a dicséret,- de tüs
tént keserűen sóhajtott fel, vájjon 
találkozik-e még asszonyával. Ezüst 
evőeszközök csörömpöltek az 
egyik sarokban. Szinte rakoncát
lanul viselkedtek. Még jó feléjük 
se fordultam, máris áz egyik kol
lekció hadaj-v^ meséli, hogy ő 
nászajáfidék volt. A nagybácsi 
hozta'a laködaloípra. Mikor volt 
a lakocjalpnj ? Hát a mozgósítás
kor. De már hősi halált halt ám 
a Doberdón. Szegény kis felesé
gével együtt sirtunk. Mikor aztán 
már 8 koronás lett a zsir, mond
tuk, hogy mj eljövünk a zálog
házba. Egy kiló zsírt, három má
zsa szeret’ egy Páf cipőt vettek 
rajtunk. Nem folytathattam tovább 
a beszélgetést, mert megérkezett 
a zálogos. Od^ adja a télikabá
tomat meg a visszajáró nyolc ko
rona hetvennégy fillért. Le a felöl
tőt, fel a télikabátot, egy alapos 
tórokköszörülés, amit a felöltő 
átnyujtása követ. Sajnálom —  
mondja á zálogos -- már nagyon 
használt, nem vehetem be.

nek rajta, "ha bajba jut, vagy 
megszórni valamiben. Az állomás
ról vfszatérő szomorú tömeget, ki 
férjet, ki fiút, a lánykák meg idé  ̂
állt siratva. Maga ezekből nem so
kat látott. Ha látott is, maga még 
nem siratott senkit. Kezet szorított 
egy-két jó ismerőssel, de a lelkét 
nem adta oda egyiknek sem. Ha 
sirt, akkor rtiindet siratta. Az egész 
menetszázadot, az éneklő, .lelkes 
fiait a h ú z lak , ipert a? érző 
lelkek megsiratják ezejcet a' fiakat. 
Á maga kis' árlatlan íélke Önzetle
nül kisérte őket. Úgy viselkedett 
mint a többi jó horileány.

Megszűntek a szórakozások, el
tűnt arcáról a mosoly, figyelem - 
mel kisérte a hírlapi jelentéseket 
s kivette részét a honleányi köte
lezettségekből; Megtudott siratni

Í
 megtért csonka hőst, részvét-

ékről mesélő fiukat, dél nem 
; vtf§*í fStő affgoda-

iAmmal, nem sírt, ha a posta'nem 
" ózta á rozsasiririü tábörílá(>ot.

szóm ig , ni

Hetnek tábori-tüzel 
|jt a akik boldogan ül- 

[Jukaír^fiíUüSíe 
‘ ne 
br a

íyók piheonÖk,' iiyenkíír a ie- 
‘gő tele van hazaszálló gondo
ltai' rP> ' / íf'f

, Mind egy irányba száll fl kárpá
t i o n^ l a k d n ^ ^ M ^ W t ö ^ ^  

m  tova é iy m fS  filJl&okSa, nt-

m m m nm  faron*

"X*.hideg* Tihany nem. hatott 
volna kellemetlenebből. Végé a 
beruházkodásuhknak. A feleségem 
és az éri cipőmet akartuk még^ 
talpazatai. Most m^f nínc? más 
Hátra, uj^bb talpszemlét kell tar
tanunk. Amelyikén vkisebb a lyuk* 
annak a talpalá?a elmarad-

* Székesfehérvár Városház-férő^ 
azon térség, amelyet a városházé,' 
a székesfehérvári takarékpénztára 
Felmayer gyár, a belvárosi .iskola 
épülete, a barátok temploma, a 
püspöki palota és Deutsch Manó 
és fia áruháza határolnak. Ezen 
tér arról nevezetes, hogy szerdán, 
és szombatonjgiaximális áron fe
lül néha vásárolni is lehet, ott, a 
hét többi napjain a piaci napokkal 
egyetemben pedig a vértesvitéz szo
borba szöget lehet verni és hogy 
vasárnap és csütörtökön térzenét 
lehet c—' nem hallani. Térzene 
ugyan van, a zene meg pláne szép 
és művészi, de ahány fiakker és 
igáskpcsi van a városban, az mind 
gondoskodik arról, hogy ezt a 
kis ingyenszórakozást se élvez
hessük. Mikor elkezdődik a zene, 
mintha csak a mágnes vonzaná 
óda a dübörgő kocsikat, s nem 
nagyítunk, ha azt állítjuk, hogy 
ezen idő alatt legalább tízszer annyi 
kocsinak kerekedik gusztusa épen 
arra végigzörögni, mint egyébbkór. 
Hát nem lehetne ezeket térzene 
alatt a szomszédos utcákba elte
relni? Ennyi figyelmet már a ze
nekar is megérdemelne, amely ön
zetlenül ojy szép darabokkal gyö
nyörködtet bennünket. Ha nem 
lehet, hát menjünk vissza a Zichy 
ligetbe.

—  A kárpáti falvakért. Keresz
tes Zsigmond 2Ö K. Lövi Gyula 10 
K. adományozott, a kárpáti falvak 
felépítésére.

ítél pedig az ének mindig halkabb 
lesz, a szemeket az álom'nyomja, 
mig végre eldőlnek a fáradt testek. 
Csak az őrszem áll puskacsőre 
támaszkodva s figyel a vak éjsza
kába százak életére vigyázva. Gon
dolatokban ez is otthon van vala
hol a nagy magyar alföldön, kerti 
kis kapunál vigasztal egy siró ha- 
jadont, vagy törli könnyéit egy 
siró édesanyának. Pedig ez férfi, 
marcona katona és mégis könny 
van a szemébe. A könriyprizsmá- 
kon keresztül figyeli az ’ ellensé
get. Jámbor ember, vajból a lelke. 
Az a hazaszálló gondolat, az a 
kis kerti rácsos kapu mintha tel
jes-súlyával, a leikén feküdne. Éle
tét adná a valóság'pillanatáért, egy 
ölelésért, egy anyai. meleg csók
ért. Mégis ott áll mirit egy jege
nyefa, kötelésségtudással; vas fe
gyelemmé, mindén pillanatban ké
szen meghalni a „királyért, hazá
ért."

Mig a távolban merengő sze
mei , figyelnek, addig itthon a csen
des kórteremben pihennek * a ki
dőlt Laícqsok. Nézem őket míg 
csak meg sem fordulták azófi 
Boldog I^kék. Mjé'ft' nei£ 
éji nyűgödül! miért érzem aM r«m f k  ..i
maa ÖKI ÍSÍC Hö'izffnf nem ' 
az álom-szárnyán senki, én ' v a l a t ó
felett Maid jönnek a hideg,__
s z í t i g  fűajcT 'h í  
ülnek a tábofelkon -
m m w M '

— A város hadLkőlCSÖnjegy- 
zése. Székesfehérvár Városi a 
pénzügyi szakosztály javaslata 
alapján 200Ö00 koronát ‘jegyez 
a harmadik hádiköícsönre lom 
bardkőlcsön utján. A hádjköí- 
csónfégyéést az 4ítalános Bánk 
ás Ták^ékpónztár fogja lefcio- 
nyolifáni, mint amely a legelÖ- 
rtyösebb ajánlatot tetfé.

— A yárös közélelmez&e. Ifr. 
JKerekes Lajos a közélelmezési 
bizottság elnöke tegnap Buda
pesten volt, hogy a városnak 
liszttel való  ̂akadálytalan ellátá
sát véglegesen biztosítsa. Á bi
zottság két vaggon burgonyát 
hozatott és egy vaggon vető
mag búzát, amelynek kimérése 
a Széphenyi-utcai Pálfy-fóle ház
ban fog történni. A város a 
Fejérmegyei Napló utján hiyja 
fel a gazdákat, hogy a vetőmag 
átvételével siessenek, mert a 
búza vetésével már úgyis el
késtünk.

—  Levél az orosz fogságból. E r
dős András a székesfehérvári tantes
tület egyik szimpatikus tagja, mint- 
ismeretes, orosz fogságba esett. Er
dős most ismét irt a fogságból. Jól 
érzi magát, valami foglalkozást is 
kapott. Különösen annak örül, hogy 
Siegfried (a győzelmünk) oly kitűnő 
egészségnek Örvend. Levelében az 
Összes helybeli ismerőseit melegen 
üdvözli.

—  A rokkant katonáknak. Özv. 
Gőbel János Györgyné, Schlamma- 
dinger Gyuláné és Kelemen Béléné 
10—Í0 koronát, Összesen 30 ko
ronát küldtek a Fejérmegyei Nap
lóhoz- a rokkant katonák javára....

— Hangverseny. A Székesfehér
vár Zenekedvelők Egyesületé n o

. ___ véinbér 4-én, ’ este 8 ódfibr tz
jegyez JUréhiá szirmáéban hangversenyt 
- rendez, amelynek műsort á követ

kező lesz. I. a Schumann, Nachts- 
tück (F-dur). b) Brahms, Kábszó- 
dia (g-moll). c) Strauss. Standcheo 
Székely Amold klr. zeneakadémiai 
tanár. 2. Erkel. Melinda áriája a 
Bánk Bán-bóL Hubay. Madárdal. a 
Cremonai hegedűsből. Palay Ma- . 
tűd operaénekesnő. 3. Hubiy. Car
men ábránd. Hermann László. 4. 
Chopin, a) 3 Etudes, b) Mazurka 
(fisz-moll). c) Scherzo (b-moü). Szé
kely Amold. 5. Schubert. Dér Tód 
und das Mádchen, vonósnégyes 
változatai. Hermann László <1. he-,

~ gedü), Hermann Ede (1L, hegedű,) 
J4mborZ3igmohd(mélyhegedü),Hart- 
mann Imre (gordonka). 6. Schumann, 
a) lm wundersehőnen Monat Maí, b) 
Aus meinen Tbrápen. c) Wen ich 
in deineri Augen sehl Schubert, d} 
Ungeduld. Palay Matüd. 7. Her
mann Lászió. M®gyar rabszódia. A 
3.. és 7. s ^ m  zongora kísérete 
Klökner Józsefné volt szives elvál
lalni. A hangverseny jövedelmének 
feléta Székesfehéryárptt létesi|endő 
Ottokár-hadiárvaház javáig fordítják.

— A vízvezeték vize. Szinte bol 
dpgsággal mondjuk bQgy mogt már 
nincs bajunk a vizyezetéákeL Állan
dóan bőséges a vizm«npyieég, Na 
ppnkint megmérik a vizálláft s hi- 
vafgjos jelentéit adnak róla a pol- 
gármeteri hiyatalnék- Csütörtök éjjel 
5 órgi p ihen j utáp 2Q0 cnu volt a 
yiz magasága. Pihenés nélkül 200— 
310 szokott lepni áS általános víz
állás. Csak azután egyszer meg ne 
durájja magát ez a makrancos 
vizpiű. Remélhetőleg ezután nem 
lesz baj-

? n  v''

Székesfehérvár szab. kir. város

PÉNTEKEN és SZOMBATON

első fellépése az uj évadban

a
Vígjáték 3 felvonásban.

4? érült kphjö, (Nodiskvigjáték.)
•)

i j i k í )  ő i .  s z á m ,  ( a k t . )
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— Meleg ruhát a katonáknak. A 
hadvezetőség gyapjuruháí, selyem 
kelmét kér, hósapfeák, lóbszórvédpk, 
kapcatukéknák.:^Felkérjük a kö
zönséget, kíni nélkülözhető viselt 
gyapjú kelméje és -selyemszövete 
van, küldje be a Hadsegélyző Bi
zottsághoz (Kossuth*u. .3. sz.) de 
lehetőleg feldolgozva. Mintát ugyan
ott szívesen adnak és minden fel
világosítással szívesen szolgálnak. 
Szőrmét, harisnyákat, fehérneműt 
is kér a Hadsegélyző HivataL_Gon- 
doljunk a közelgő télre és a lö
vészárkok lakóira. Hivatalos órák 
kedden és csütörtökön délután 
4—6-ig.

—  A nélkülözhetetlen felekezeti 
tanítók fölmentébe. A vallás és 
közoktatásügyi miniszter legújabb 
rendelete szerint az 1865-1872. 
években született B) alosztály u 
népfölkelésre kötelezett s a népföl- 
keiői szemlén katonai szolgálatra 
alkalmasnak minősített felekezeti .ta
nítók közül azok, akik a népok
tatás zavartalan biztosítása szem- 
'pontb'órhélkülözlTetetrehek, a nép-
fölkelési katonai szolgálat aluli föl
mentésre javaslatba hozhatók. Egy
ben jelzi a miniszter e rendeletben, 
hogy a katonailag kiképzett pót- 
tartatékos, valamint A) alosztályu 
népfelkelő tanítók fölmentése csak 
az esetben hozhatók javaslatba, hal 
a mondott kategóriákba tartozó 
katonai felülvizsgálaton fegyveres 
szolgálatra alkalmatlannak s csu
pán segéd92olgélatra alkalmasnak 
osztályoztatnak s ez a körülmény 
Szabályszerű -katonai bizonylattá 
igazoltatik, mely igazolvány a fel" 
mentési javaslathoz mindenesetben 
csatolapdó.

Minden földet be kell vetni.
A miniszter leiratban hívta föl az 
Összes fejórmegyei elöljáróságok fi
gyelmét arm, gondjuk legyen reá, 
hogy a gazdaközönség minden föld
jét b&yesse. A  ..gazdák legyenek 
egymás segítségére és ott, ahol nem 
állana elggemiő munkaerő rendel
kezésül, a  .nőknek is segíteni ■ kelt. 
Főleg az államsegélyt élvező, nők
nek kell ezen munkáknál segédkezni 
mert akiről bebizcmyosodik, hogy 
ilyen munkaalkalmat megtagad, attól 
s hatóság megvonja a további se
gély ozésL. n ’T lf  1

— ^ebtiB isbőlt. Mint
megirtujc* á Valátpád vásár alkal
mából’*tÖl}b( zsebmatsző került a 
cendőrsl^ '^ZBfcé, álük shónhan. 
kitartóan tagadják *\bÜoeÍkeL A 
rendőrség most a múltjuk után ér
deklődik.^EgyiK-másTkröT már meg 
is érkezett a büntényelínafcionáléja. 
így Farka* jMaBdolna' kispdsti lakos 
már ötszcf ^0lO)Íiitbt^e.THorvMh-

ötször ■iemelfa el a más jószágát; 
Horváth Ferenc és Lukatos Erzsi 
hasonlóképen többszörösenj..|üuter,i 
tettek. A rendőrség hrosi ‘u p b í' 
^hallgatja őket. Talán már fognak 
JBllani. , / |  Z j íg iE o A
í  —• Hadipárnajj.^ajfj-jó|elki},(^ , 

gyes kezű tirmölgy egy .csinos 
Jjszpárnát készített,' mel^fot^árfit'
] vak ^fop4^9^;d|zápj|{^>|járn4fc( 
Éely a Franki-féle üvegkereskedés- 
pn volt k iá llít^  G\ 
tdzászlós 20'
Bité, mely öj 
plgy . lapui

• W jfc karácso
nyi színnu} 2 felvonásban. 32 ^  
Irta: Ballegh .Áuarás dégi plébános,. 
A vallásosság és hazaszeretet mély 
érzése Hajija áTe kis alkalmi szín
mű miinden alakját és jelemét i s  
a i Istenben bizó szegénység, a sze
retet cselekedeteiben, örömét lelő' 
gazdaság és az áldozatokra kész 
hazaftság megdicsőüléséből Fakad 
költőisége. A nyomor ko
pogtat már a kis 'unokáit, gondozó 
özvegy ajtaján, akinek fia három 
hónap óta nem ad hirtmiigáról a 
harcok zivatarából. Az anyjukat 
vesztett gyermekeknek csak a jó
emberek irgalmából jut egy kis ru
hácska, . pár játékszer karácsonyi 
ajándékul, mikor a gyermekek imáját 
az utszéli Mária képnél kihallgató 
Hortensía főhercegnő ajándékaival 
meleggé,fényessé teszi a szent estét és 
hogy Örömükből semmi se'hiányoz
zék, elhozza nekik sebesült, de mér 
gyógyuló atyjukat és atyjuknak— vi
tézségéért — a királyi kitüntetést. A 
darab érzelmes jelenetei Ügyesen 
szövődnek egymáshoz, nyelve ma
gyaros és tömör, egyes helyeken 
költői lendületű. A füzet tiszta jö
vedelme jövedelme az'özvegyek és 
árvák javára lesz ferditva. Ára 40 
fillér. (Megrendelhető a szerzőnél: 
Ballagó • András - plébános- Dég, 
Veszprém ra.)

—  Köszönetnyilvánítás. Akik forr 
rón szeretett édes atyánk elhunyta 
alkalmával ért mély fajdalmunkat 
enyhítették azzal, hogy megjelené
sükkel, koszorú küldésével, vagy 
bármi módon kifejezést adtak, fo
gadják ez utón is ‘hálás köszöne- 
tünket. Székesfehérvár, 1915. okt. 
27. A gyádzoló Gaál család.

—  Takarékoskodjatok a szappan
nal ! Ez a szükségessé vált intés 
rio nyugtalanítsa asszonyainkat, 
mert a Schícht Asszony dicséret 
mosókivonatának használata lehe
tővé teszi, hogy jelentékenyen 
takarékoskodjunk a szappannal, 
anélkül hogy fehérnemű maga, 
vagy kinázése kárt szenvedne — 
fez a minden tekintetben megbíz
ható szappanmeteópor a mosásnál 
nemcsak a. szappant, hanem mun
kát, klót és pénzt is segít meg
takarítói,. — Mindanyt kapható.

A sebesült katonákért.
, . [ V. W (Folytatást 
Xctgyoenyim yuszLi és ssőlőhegf, 

Grohmann Fajos intéző lelkes iá- 
fínpgatása fbtytéf: lfc . iijzt, 72 
kgr. kenyér,; Jlji kgr, burgonya, 
£ 6 8 'tojás, vprőshígyma, 90
Ájul &£*, féli' Zsilt zöldpaprika, (él 
4fgr.-- zairJ 7 fej- káposzta. .
* 'ő5sí.'^Veszprém m.) 250 drb. t o
jás, 31. kgr. .liszt. 29..kgr. kényéi-

Sőréd, Antal tanító kö3-
repjüköd^évbl: 147 t^já$,.£o kgr.

p g o r « J , Í 2  d r i  
[zárazbnb, |ö  kgr. 

,-fw  fpsfragym*

Baracska. 13^f.'tojás, 7 kgr. liszt, 
£  kgr.' vqróéhagyma, 2 kgr, a lm i 
5 kgr. bab. —

Kispérajpátit .{Somogy m.) Bo|* 
nár1 ErriŐ ‘*espé&s‘j>lebforós le lk i  

liszt, 16
’kgh‘ burgonya, rei kgr. zsír, 70 d r í  
.tpjífefr 'Mr; ipppiM  13 jtgr. gyi

s ífeo ' í o f e h ö  ke
liszt.

?4 i

lisfiaK küldötte be. A táró szives közremü

posata, 3 zsák bab, 34 tojás, 28 
kgr. cukor, lt kgr, zsir, 3 üveg pa
radicsom, 2 kgr, liszt, és az önse
gélyző egjüeFajándéka ’&O K.

— Bojtorjánhajszüsz feorpásodás, 
hajhullás ellen kitünően bevált szer; 
üvegje 1 kor. 20 fillér. Kapható 
Szüts Róbert Magyar Korona 
gyógyszertárban Kossuth u. barkán.

fjlUME! kávóbebozata!
r  s z é k e s f e h e r v á b
4| TÍ (BARÁTOK BPULETE.) ::

Pörkölt ^ávókeverókei utol- 
árhotetlenek i Saját villamos 
kávénagyporkölde 1 Telefon 250.

S Z Í N-H A Z.
Ne játsz a tűzzel. Tegnap mu

tatta be az ■ Apolló Színház az 
idei első Psilander*képet, mely a 
bemutatón a .legnagyobb sikert 
aratta. Egy vígjátéki szerep, mely 
nem az erős és nagy mozdulato
kat, hanem a taglejtéseknek, de 
különösen az arcjátéknak mindent 
kifejezni tudó finom árnyalatait 
követeli meg, a legbiztosabb pró
bája a színészi talentumnak, külö
nösen, ha a film követeli ezt a 
próbát, a film, ahol az orgánum 
erejével, a szerző ^.elmésségével 
nem hódíthat a színész. A kó-pet á* 
Kordisk csinálta ; az a ' híres dán 
gyár, már ‘ megölhetne hírnevének 
kamataiból, ám még mindig tóké
jét igyekszik gyarapítani, folyton uj 
még uj technikai ödetel lepvén meg 
a közönséget. Ez a nagyszerű film
alkotás ma látható utoljára.

l£lő. -október 30.

járó szives közreműködése

É R T É S  I T E S .
Á város által közélelmezési, 

célra vásrolt makói hagyma és 
emberi táplálkozásra alkalmas 
burgonya árusítását megkezd
jük.

A hagyma ára S4 fillér, a 
burgonyáé pedig (Woltmaim 
féle) 13 fillér kilónként, de 20 
kilót kitevő vételnél a hagyma 
árát 82 fillérben, 50 k lót kitevő 
vételnél 80 fillérbe szabjuk 
meg.

Értesítjük azokat, akik a vá
rostól vásárolni óhajtanak, hogy 
a kívánt mennyiség árát fizes
sék be a közélelmezési pénztár
nál (Városház I. em. 4 sz. Ko
vács Róla h. számfejtő.)

A hagymából 1Ü4 a burgo
nyából 50 kilónál kisebb m en
nyiségű vételt nem foganatosít
hatunk.

A megvett hagymát és b u r
gonyát a jelentkezés so rren d 
jében saját kocsinkkal házhoz 
vitetjük. Viteldij és kimérés 
dija méteroiázsánként 40 fillér. 
Ennél kisebb m ennyiség vitel- 
diját 1 mótermázsában számítjuk 
fel. Aki a város kocsiját kívánja 
igénybe venni, ezen szándékát 
a közélelmezési pénztárnál ki
fejezetten terjessze elő s a v i
teldijat a vételárral együtt fi- 
zees$ be.

A burgonyát és hagymát ai- 
vitetjük saját zsákjainkban, de 
a -zsák a kocsinak azonnal naz. 
szaadandó átvételi elismervén? 
ellen. 3

Kívánatos, hogy alfelek ma
gúk is hozzanak burgonyához 
és hagymához nevükkel megje
lölt' é p . zsákokat. Ez esetben a 
szállítást saját zsákjukban fo-ga- 
nasitjuk. E célból a zsákok 
Szüts Lajos járialkezelőnél (Yá- 
ro8ház--köz Obermayer-ház) le
adhatók.

Akik a megvett hagymát, bur
gonyát saját fuvarnkkal kíván
ják alszállitani, azok hetenként, 
szerdán és szombaton délután 
fél 8-tól fél 5-ig elvihetik a város 
tulajdonát tevő sorházból (a kapu 
bejárástól jobbra.)

Figyelmeztetjük a közönséget, 
hogy . a megrendelést a vétel
árnak a közélelmezési pénztár- 
nál való lefizetésével sürgősen 
teljesítse, mert különben a szál
lítmányt ismét eladóknak adjak 
át, akiktől már drágábban lesz 
megvehető

Székesfehérvár, 1915. okt. 26.
Dr. Saára Gyula.

polgármester.

ÁPRÓHíRDETESEK.
3 mtr. hosszú cimtábla, vajamL- 

több kis és nagyládak olcsón e 
adók. Horváthnö és Rőnainé pap: 
kereskedésében. Kossuth utca.

Bútorozott szob:ü Konyhával a 
: háború tartalmára keresek. Cim ké

retik Horváthcé és Róná,iné papír- 
; kereskedésébe Kossuth utca, 
i ~Elegáns hölgy es le-:nykalapé 
j nagy’ választékban vannak raktáron. 
í Átalakítások és gyászkalapok a kg- 
, rövidebb idő alatt készülnek. Bor- 
| kovlts Barta Megyeháztér 17. emelet,
j faljarat balra._______ ____________

Fizetasselta nulét telveszek. RuJ 
bányai posztokereskecő.

^  i v7r 9 m :gr'y e s  tg g

Telefon 233. — Tefon 233_

Szombaton es vasarnap.
október hó 80 és 31-én :

iptrag'ülL
Grandiózus cirkusz: dráma 
szenzációs mutatványok- 

kai. ((\ordisk-filei.)
Nagyszabasupótaöser. körte

VÉGRE EGYEDÜL
‘2 felvonásos kacagtató vígjáték.

L E G D I V A T O S A B B

# H nyka és  ntíi fllz és 1 toUak, vlrágoV . é s
: ;n- 'b á n o f ly  kalapform ák. 1 m indennem ű d íszek.

N a g y  v á l a s z t é k
| ; i  * ; .. a

s z o r m e g á r n i t ü r á k b a n .
• " , 7  . .."

. Borcomode ós sárcipök . K atbiiakfélixerB ÉB  Ica^iat*

ui i t v o v á  A  n i

U\ g ó l . . a  . . . r .x ü iiT É 1 11 <41 ^ ro a h á z tf ír -—

h’yocnta az Egy’háxmegyci Könyvnyomda SxákesfehőrvaroU.
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